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Bekezdések Kantas Balazs Paul Celan-tanulmanykoétetérol

Kantas Balazs Paul Celan életmiivét elemzd tanulmanykotete, a szerz6rdl
irott harom kismonografia (A magdba zdrt vers, A lélegzetkristdly feltorése,
Tul a  médiumokon) utdn  szamos = szempontbdl  érdekes
irodalomtudomanyos szakmunka, mely a kritikai recepci6 eddigi allomasait
felhasznalva egyuttal 0j kontextusokba is helyezeti a 20. szazad egyik
legjelentdsebb eurdpai kolt6jének életmiivét.

A tiz tanulmanyt magaban foglal6 konyv a lehet6 legtobb
szempontbdl igyekszik az életmiivet megkozeliteni, afféle jo értelemben
vett eklekticizmus jegyében. Keverednek itt a posztmodern
irodalomtudomanyi iskolak (példanak okaért a hermeneutika, a
recepcioesztétika, illetve a dekonstrukcid nézetrendszerei), a close reading,
a szovegkozeli olvasas eszkoztara, a régi vagasu, helyenként életrajzi
megkozelitéseket is alkalmazé filologia, illetve az esszé miifajanak felvallalt
szubjektivizmusa. A tanulmanyok teljesen 6nallo fejezetek, de egymasra is
reflektalnak, valamiféle teljességre torekedve. A Kkotet tartalmaz
kifejezetten igéretesebb, s ugyanakkor kevésbé fantaziadus szakszovegeket
- ezek kozil emelnék ki néhanyat, korantsem talalomra.

A konyv egyik kozponti, legterjedelmesebb tanulmanya, melyet a
szerzd korabban mar Tul a médiumokon cimen kib6vitve, 6nallé konyvként
is publikalt, a medialitas kultiraelméleti szempontrendszerét alkalmazza
Celan életmivére, tobb-kevesebb sikerrel. Az 1iras alapvetden a

posztmodern irodalomtudomanyi iskolak eszkoéztarat hasznalja, helyenként



erOltetettnek hato, interpretaciokat felallitva, a te6riat a miivek szolgalataba
allitva. Még ha érdekes Kkovetkeztetésekre jut is Celan Kkolt6i
nyelvhasznalatat és nyelvkoncepcidjat illetéen, eredményei igencsak
toredékesek.

Hatarozottan masféle szempontrendszert vonultat fel a Nyelvbe zdrt
jelentés cim(, Celan Fadensonnen Kkezdetli versének eredeti szovegébdl,
illetve kilonb6z6 magyar és angol forditasaibol kiindulva a vers, illetve még
altalanosabb perspektivabol az irodalmi szévegek fordithatdsaganak /
fordithatatlansaganak kérdését vizsgalé tanulmany, mely szdmos recenzens
szerint a kotet egyik legszinvonalasabb, leginvenciézusabb irasa. ]J6zan,
megfontolt allitdsokat fogalmaz meg mind Celan magyarorszagi
nem kotelezédve el valamely teoretikus allaspont mellett, ami okvetlentil a
szerz0 irodalomrdl val6é gondolkodasanak nyitottsagat bizonyitja.

A Holokauszt feldolgozatlan (és feldolgozhatatlan) traumajat vizsgalé
terjedelmes tanulmany ugyan nem tesz grandiozus megallapitasokat a
celani poézis e sokat vizsgalt alapélményérdl - jéllehet, ez nem is annyira all
szandékaban -, ugyanakkor remekiil 6sszefoglalja azt, amit az életmii ezen
aspektusarol tudni lehet, magyar nyelven kordbban nem igazan vizsgalt,
magyarra eddig le sem forditott versszovegeket is az interpretacio
kozéppontjaba allitva. Nem von le nagy volumeni kovetkeztetéseket, am a
mar-mar megnevezhetetlen tapasztalatok folyamatos ujragondolasara
késztet.

A Celan Merididn-beszédét elemz6 tanulmany vitathatatlan erénye,
hogy a close reading legnemesebb hagyomanyait szem el6tt tartva kisérel
meg mindenek el6tt magara a szovegre tamaszkodni, ugyanakkor nem
hagyja figyelmen kiviil Celan olvasmanyélményeit sem - nevezetesen az a

tényt, hogy a Merididn amellett, hogy 0nall6 miivészetelméletet



megfogalmaz6 esszé, nem mas mint implicit - nem minden esetben

egyetértést kifejez6 — parbeszéd Heidegger és Gottfried Benn (miivészet-
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koltészet kozépnemzedékére gyakorolt lehetséges hatasairdl sz6l6
tanulmany a koteten beliill érdekes zarvany, melyet eleinte mégiscsak a
tudomanyossag viszonylag szigoru Kkritériumai hataroznak meg, am e
kritériumoktdl a gondolatok kibontasa kézben fokozatosan elszakad. Olyan
iras, melyet nem a filologia hataroz meg, ezzel pedig sokkal inkabb az esszé,
mint a tanulmany mifajahoz all kozelebb. Lehetséges hatasokat,
hasonlosagokat vizsgal Paul Celan, illetve Schein Gabor, Jasz Attila és
G(éher) Istvan Laszlo koltészete kozott, kiemelve egy-egy miivet a szerzok
életmivébdl, azonban inkabb a megérzésekre, semmint a filologiai tényekre
hagyatkozik - a hermetizmus poétikaja mind a négy alkot6 életmiivét, de
legalabbis palyajuk egy-egy periddusat athatja.

Ha le akarunk vonni valamiféle végkovetkeztetést a
tanulmanykotetrol, azt mondhatjuk, Kantas Balazs Nyelv/Rdcs/Torés cimi
konyve a szamos korabbi, Celanrdl értekez6 kismonografia és apro, flizetnyi
tanulmanykotet publikalasa utan szintetikus jelleggel bir. Szintetizalni
igyekszik nem csupan a szerzd eddigi Paul Celan-kutatasainak eredményeit,
de a magyar és nemzetkozi Celan-recepcié legfontosabb, legismertebb
allomasait is. Teszi ezt részben sikeresen, részben toredékesen, a felrohaté
hibak mellett vitathatatlan erényeket felmutatva. Fontos, érdekes
irodalomtorténeti szakmunka, mely egyuttal egy kissé még Kkiforratlan,
alakuld, am mindenképpen nyitott gondolkodasu fiatal irodalomtorténész
szemléletvaltozasanak lenyomata. Nem szabad e kotetre Ugy tekinteniink,

mint olyan munkara, amely megkisérli akar Celanrol, akar masrol levonni a



végsd kovetkeztetéseket, kimondani az utols6 szét. Ellenkezdleg - a
Nyelv/Rdcs/Torés kérdéseket vet fel, ajtékat tar ki a tovabbi értelmezések

szamara, s teszi ezt a mindenkori nyitottsdg jegyében.

(Fiatal [rék Szévetsége, Rdcié Kiadd, Budapest, 2013, 280 oldal)



